
SPECIAL TOPIC: OT PROPHECY 

சிறப்பு தலைப்பு: பலைய ஏற்பாடட்ு தீரக்்கதரிசனம் 

 

I அறிமுகம்  

A. திறப்பு அறிக்கககள் 

1.தீரக்்கதரிசனதக்த எவ்வாறு மமாழிமபயரப்்பது என்பதில் 

விசுவாசமுள்ள சமூகம் உடன்படவில்கல. பிற சதத்ியங்கள் பல 

நூற்றாண்டுகளாக ஒரு மரபுவழி நிகலப்பாடு என்று 

நிறுவப்படட்ுள்ளன, ஆனால் இது அதில் ஒன்றல்ல. 

2.பல பகைய ஏற்பாடட்ு தீரக்்கதரிசனதத்ின் நன்கு 

வகரவிலக்கணப்படுதத்ப்படட் நிகலகள் உள்ளன 

a.அரசாடச்ிக்கு முன் 

(1) தீரக்்கதரிசிகள் என்று அகைக்கப்படும் நபரக்ள் 

(a). ஆபிரகாம் - ஆதி 20: 7 

(b). மமாமச - எண். 12: 6-8; உப. 18:15; 34:10 

(c). ஆமரான் - யாத.் 7: 1 (மமாமசயின் மபசச்ாளர)் 

(d). மிரியாம் - யாத.் 15:20 

(e). எல்தாத,் மமதாத ்- எண். 11: 24-30 

(f). மதமபாரா - நியா. 4: 4 

(g). மபயரிடப்படாத - நியா. 6: 7-10 

(h). சாமுமவல் - 1 சாமு. 3:20 

(2) தீரக்்கதரிசிகள் ஒரு குழுவாக பற்றிய குறிப்புகள் - உபா. 
13:1-5; 18:20-22 

(3) தீரக்்கதரிசிகளின் கூடட்ம் அல்லது சங்கம் - 1 சாமு. 10: 5-

13; 19:20; 1 இரா. 20: 35,41; 22: 6,10-13; 2 இரா. 2: 3,7; 4: 1,38; 5:22; 6: 1, 

முதலியன. 

(4) மமசியா தீரக்்கதரிசி என்று அகைக்கப்படட்ார-் 

உபா. 18:15-18 

b.எழுதப்படாத அரசாடச்ி (அவரக்ள் ராஜாகவ 

குறிப்பிடுகிறாரக்ள்): 

(1) காத ்- 1 சாமு. 22: 5; 2 சாமு. 24:11; 1 நாளா. 29:29 

(2) நாதத்ான் - 2 சாமு. 7: 2; 12:25; 1 இரா. 1:22 

(3) அகியா - 1 இரா. 11:29 

(4) மயகூ - 1 இரா. 16: 1,7,12 

(5) மபயரிடப்படாத - 1 இரா. 18: 4,13; 20: 13,22 

(6) எலியா - 1 கிங்ஸ் 18 - 2 இரா. 2 

(7) மீகாயா - 1 இரா 22 

(8) எலிசா - 2 இரா. 2: 9,12-13 

c.மிகச ்சிறநத் எழுதத்ாக்கங்களின் தீரக்்கதரிசிகள் (அவரக்ள் 

மதசதக்தயும் ராஜாகவயும் குறிப்பிடுகிறாரக்ள்): ஏசாயா - 

மல்கியா (தானியல் தவிர) 

B. மவதாகம விதிமுகறகள் 

1.. Ro'eh = "பாரப்்பவர"் (seer) (BDB 906, KB 1157), 1 சாமு. 9: 9. இநத் குறிப்பு நபி 

என்ற மசால்லுக்கான மாற்று மசால்லாக காடட்ுகிறது. Ro'eh 

என்பது "பாரக்்க" என்ற மபாதுவான வாரத்க்தயிலிருநத்ு வநத்து. 

இநத் நபர ்மதவனின் வழிககளயும் திடட்ங்ககளயும் புரிநத்ு 

மகாண்டார,் மமலும் ஒரு விஷயதத்ில் மதவனுகடய சிதத்தக்த 

அறிய ஆமலாசகன மபற்றார.் 

2. Hozeh = "பாரப்்பவர"் (seer) (BDB 302, KB 3011), 2 சாமு. 24:11. இது 

அடிப்பகடயில் Ro'eh யின் ஒருகமப் மபாருளாகும். இது 

"பாரப்்பதற்கு" என்ற அரிதான வாரத்க்தயிலிருநத்ு. 



தீரக்்கதரிசிககளக் குறிக்க (அதாவது, "பாரப்்பதற்கு") எசச்விகன 

வடிவம் மபரும்பாலும் பயன்படுதத்ப்படுகிறது. 

3.Nabi'= "prophet" (தீரக்்கதரிசி) BDB 611, KB 661), அக்காடியன் மூல 

விகனசம்சால் நாபு (Nabu) = "அகைக்க" மற்றும் அரபு நாபா (Naba'a) 

= "அறிவிக்க."  பகைய ஏற்பாடட்ில் ஒரு தீரக்்கதரிசிகய 

குறிப்பிடதத்க்க மிகவும் மபாதுவான மசால் இதுவாகும். இது 300 

க்கும் மமற்படட் முகற பயன்படுதத்ப்படுகிறது. இதன் சரியான 

மசாற்பிறப்பியல் நிசச்யமற்றது, ஆனால் தற்மபாது "அகைப்பது" 

சிறநத் மதரவ்ாகத ்மதரிகிறது. மமாமசயின் ஆமரான் மூலம் 

பாரம்வானுடனான உறகவப் பற்றியா YHWH யின் 

விவரிப்பிலிருநத்ு சிறநத் விளக்கம் கிகடக்கக்கூடும் (ஒ.பா. யாத.் 

4: 10-16; 7: 1; உபா 5: 5). ஒரு தீரக்்கதரிசி என்பது மதவனுக்காக தம் 

மக்களிடம் மபசுபவர ்(ஆமமாஸ் 3: 8; எமர. 1: 7,17; எமச. 3: 4). 

4.மூன்று மசாற்களும் 1 நாளா. 29:29; தில் தீரக்்கதரிசியின் பணிகளில் 

பயன்படுதத்ப்படுகின்றன. சாமுமவல் - Ro'eh; நாதத்ான் - Nabi' 

'மற்றும் காத ்- Hozeh. 

5.'ish ha – 'elohim, "மதவ மனுஷன்" (Man of God) என்ற மசாற்மறாடர ்

மதவனுக்காக மபசுபவருக்கான ஒரு பரநத் பதவி. இது 

"தீரக்்கதரிசி" என்ற மபாருளில் பகைய ஏற்பாடட்ில் சுமார ்76 

முகற பயன்படுதத்ப்படுகிறது. 

6."தீரக்்கதரிசி"(prophet) என்ற மசால் கிமரக்க மமாழியில் உள்ளது. இது 

பின்வருவனவற்றிலிருநத்ு இதிலிருநத்ு வருகிறது: (1) pro = "முன்" 

அல்லது "காக" மற்றும் (2) phemi = "மபசுவதற்கு." 
 

II தீரக்்கதரிசனதக்த வகரவிலக்கணப்படுதத்ல். 

A. "தீரக்்கதரிசனம்" என்ற மசால் ஆங்கிலதக்த விட எபிமரய மமாழியில் 

ஒரு பரநத் மசாற்மபாருகளக் மகாண்டிருக்கிறது. வரலாற்றுப் 

புதத்கங்கள் மயாசுவா முதல் இராஜாக்கள் (ரூத ்தவிர) வகரயான 

புதத்கங்கள் யூதரக்ளால் "முன்னாள் தீரக்்கதரிசிகள்" என்று 

மபயரிடப்படட்ுள்ளன. ஆபிரகாம் (ஆதி. 20: 7; சங். 105: 15) மற்றும் 

மமாமச (உபா. 18:18) இருவரும் தீரக்்கதரிசிகளாக 

குறிப்பிடப்படட்ுள்ளனர ்(மிரியம், யாதத்ிராகமம் 15:20). எனமவ, 

கருதப்படும் ஆங்கில வகரவிலக்கணதக்தப் பற்றி எசச்ரிக்ககயாக 

இருதத்ல் மவண்டும்! 

B. "தீரக்்கதரிசனம் என்பது மதய்வீக அக்ககற, மதய்வீக மநாக்கம், 

மதய்வீக பங்மகற்பு ஆகியவற்றின் அடிப்பகடயில் மடட்ுமம 

அரத்த்தக்த ஏற்றுக்மகாள்ளும் வரலாற்றின் புரிதல் என  

சடட்பூரவ்மாக வகரயறுக்கப்படலாம். " Interpreter's Dictionary of the Bible, vol. 3, 
p. 896. 

C. "தீரக்்கதரிசி ஒரு ததத்ுவஞானி அல்லது ஒரு முகறயான 

இகறயியலாளர ்அல்ல, ஆனால் ஒரு உடன்படிக்ககயின் 

மதத்ியஸ்தராக, மதவனுகடய வாரத்க்தகய அவருகடய மக்களுக்கு 

வைங்குவதன் மூலம், அவரக்ளின் நிகை்காலதக்த எழுப்புதலகடய 

மசய்வதன் மூலம் அவரக்ளின் எதிரக்ாலதக்த ஒழுங்குப்படுதத்ல்," 

Prophets and Prophecy, Encyclopaedia Judaica vol. 13 p. 1152. 

 

III தீரக்்கதரிசனதத்ின் மநாக்கம் 

A. தீரக்்கதரிசனம் என்பது மதவன் தம் மக்களிடம் மபசுவதற்கான ஒரு 

வழியாகும், அவரக்ளின் தற்மபாகதய அகமப்பில் 

வழிகாடட்ுதகலயும் அவரக்ளின் வாை்க்கககயயும் உலக 

நிகை்வுககளயும் அவர ்கடட்ுப்படுதத்ுகின்றார ்என்ற நம்பிக்கககய 



அளிக்கிறார். அவரக்ளின் மசய்தி அடிப்பகடயில் 

ஒன்றுதிரடட்ப்படட்தாகும். இது கண்டிப்பதற்கும், ஊக்குவிப்பதற்கும், 

விசுவாசதக்தயும் மனநத்ிரும்புதகலயும் ஏற்படுதத்ுவதற்கும், 

தன்கனப் பற்றியும் தன்னுகடய திடட்ங்ககளப் பற்றியும் 

மதவனுகடய மக்களுக்கு அறிவிப்பதற்கும் ஆகும். அவரக்ள் 

மதவனுகடய மக்ககள மதவனின் உடன்படிக்கககளுக்கு 

நன்றியுள்ளவரக்ளாக கவதத்ிருக்கிறாரக்ள். ஒரு மசய்திகய 

அறிவிப்பவகர மதவன் மதரந்ம்தடுப்பகத மதளிவாக மவளிப்படுதத் 

இது மபரும்பாலும் பயன்படுதத்ப்படுகிறது (உபா. 13: 1-3; 18: 20-22). இது 

இறுதியில், மமசியாகவக் குறிப்பதாக எடுதத்ுக் மகாள்ளப்படும். 

B. மபரும்பாலும், தீரக்்கதரிசி தங்கள் வாை்நத் நாற்களின் வரலாற்று 

அல்லது இகறயியல் மநருக்கடிகய பயன்படுதத்ி இகத ஒரு 

சூைலியல் அகமப்பாகக் காடட்ினார். இநத் ககடசி காலப் 

பாரக்வயினூடாக வரலாகறப் பாரப்்பது இஸ்மரலில் 

தனிதத்ுவமானதும் மதய்வீக மதரிநத்ுமகாள்ளல் மற்றும் 

உடன்படிக்கக வாக்குறுதிகள் பற்றிய உணரவ்ும் ஆகும். 

C. தீரக்்கதரிசியின் ஸ்தானம் சமமாக இருப்பதாகவும் (எமர. 18:18) 

மதவனுகடய சிதத்தக்த அறிய ஒரு வழியான பிரதான ஆசாரியரின் 

ஸ்தானதக்த ககப்பற்றுகிறதாகவும் மதரிகிறது. பூரிம் மற்றும் 

தும்மிம் மதவனின் மசய்திகய அறிவிப்பவரிடமிருநத்ு ஒரு 

வாய்மமாழி மசய்தியாக மாறுகிறது. மல்கியாவுக்குப் பிறகு 

இஸ்மரலில் தீரக்்கதரிசியின் பதவியும் மகறநத்தாகத ்மதரிகிறது. 400 

ஆண்டுகளுக்குப் பிறகு மயாவான் ஸ்நானகனுடன் இது மறுபடியும் 

மதான்றியது. புதிய ஏற்பாடட்ின் வரமான "தீரக்்கதரிசனம்" பகைய 

ஏற்பாடட்ுடன் எவ்வாறு மதாடரப்ுகடயது என்பது நிசச்யமற்றது. 

புதிய ஏற்பாடட்ு தீரக்்கதரிசிகள் (அப்மபாஸ்தலர ்11: 27-28; 13: 1; 15:32; 1 

மகாரி. 12: 10,28-29; 14: 29,32,37; எமப. 4:11) புதிய மவளிப்பாடக்ட அல்லது 

மவததக்த மவளிப்படுதத்ுபவரக்ள் அல்ல, ஆனால் உடன்படிக்கக 

சூை்நிகலகளில் மதவனுகடய சிதத்தக்த முன்னறிவிப்பவரக்ளும் 

முன்னமம அறிவிப்பாளரக்ளுமாக இருநத்னர். 

D. தீரக்்கதரிசனம் பிரதத்ிமயகமாக அல்லது முதன்கமயாக 

இயற்ககயில் நடக்கப்மபாவகத கணிப்பிடுவதல்ல. அவரது 

ஸ்தானதக்தயும் அவரது மசய்திகயயும் உறுதிப்படுதத் கணிப்பு 

அல்லது முன்குறிதத்ல் ஒரு வழியாகும், ஆனால் இது கவனிக்கப்பட 

மவண்டியதாகும் "பகைய ஏற்பாடட்ு தீரக்்கதரிசனதத்ில் 2% க்கும் 

குகறவானது மமசியா குறிதத்ததாகும். 5% க்கும் குகறவானது புதிய 

உடன்படிக்கக காலதக்த குறிப்பாக விவரிக்கிறது. 1% க்கும் 

குகறவானது இன்னும் வரவிருக்கும் நிகை்வுககளப் பற்றியது. (Fee and 

Stuart, How to Read the Bible for All Its Worth, p. 166). 

E. தீரக்்கதரிசிகள் மதவகன மக்களிடம் 

பிரதிநிதிதத்ுவப்படுதத்ுகிறவரக்ள், ஆசாரியரக்ள் மக்ககள 

மதவனிடம் பிரதிநிதிதத்ுவப்படுதத்ுகிறவரக்ள். இது ஒரு மபாதுவான 

அறிக்ககயாகும். ஆபகூக் மபான்ற மதவனிடம் மகள்விககளக் மகடட் 

விதிவிலக்குகள் உள்ளனர். 

F. தீரக்்கதரிசிககளப் புரிநத்ுமகாள்வது கடினம் என்பதற்கான ஒரு 

காரணம் என்னமவன்றால், அவரக்ளின் புதத்கங்கள் எவ்வாறு 

கடட்கமக்கப்படட்ன என்பது எங்களுக்குத ்மதரியாது. அகவ 

காலவரிகசப்படி இல்கல. அகவ கருப்மபாருளாகத ்

மதான்றுகின்றன, ஆனால் எப்மபாதும் ஒருவர ்எதிரப்ாரக்்கும் 

விததத்ில் இல்கல. மபரும்பாலும் மவளிப்பகடயான வரலாற்று 

அகமப்பு, கால அளவு அல்லதுதீரக்்கதரிசனங்களுக்கு இகடமய 

மதளிவான பிரிவு இல்கல. 



இநத் புதத்கங்ககள பின்வருமாறு மசய்வது கடினம் 

1.ஒமர அமரவ்ில் படிப்பது  

2.தகலப்பு மூலம் மகாடிடுவது  

3.ஒவ்மவாரு தீரக்்கதரிசனதத்ிலும் கமய உண்கம அல்லது 

அதிகாரப்பூரவ் மநாக்கதக்த அறிவது 

 

IV தீரக்்கதரிசனதத்ின் சிறப்பியல்புகள் 

A. பகைய ஏற்பாடட்ில் "தீரக்்கதரிசி" மற்றும் "தீரக்்கதரிசனம்" என்ற 

கருதத்ில் ஒரு வளரச்ச்ி இருப்பதாகத ்மதரிகிறது. ஆரம்பகால 

இஸ்மரலில் தீரக்்கதரிசிகளின் ஐக்கியம் ஏற்படட்து, எலியா அல்லது 

எலிஷா மபான்ற வலுவான தகலகமதத்ுவ அதிகாரம் மகாண்ட 

தகலவரால் வழிநடதத்ப்படட்து. சில மநரங்களில் "தீரக்்கதரிசிகளின் 

புதத்ிரர"் என்ற மசாற்மறாடர், இநத் குழுகவ அகடயாளப்படுதத் 

பயன்படுதத்ப்படட்து (2 இரா 2). தீரக்்கதரிசிகள் மமய்மறநத் 

நிகலகளால் வககப்படுதத்ப்படட்னர ்(1 சாமு. 10: 10-13; 19: 18-24) 

B. இருப்பினும், இநத் காலம் தனிப்படட் தீரக்்கதரிசிகளுக்காக 

விகரநத்து. அநத் தீரக்்கதரிசிகள் (உண்கமயான மற்றும் கள்ள) 

ராஜாவுடன் அகடயாளம் கண்டு, அரண்மகனயில் (காத,் நாதத்ான்) 

வாை்நத்னர். லும், சுதநத்ிரமாக இருநத்வரக்ளும் இருநத்னர,் சில 

மநரங்களில் இஸ்மரலிய சமுதாயதத்ின் (ஆமமாஸ்) நிகலகமயுடன் 

முற்றிலும் மதாடரப்ில்லாததுமாகவும் இருநத்னர். வற்றில் ஆண், 

மபண் இருவருமம அடங்குவர ்(2 கிமலா 22:14.) 

C. தீரக்்கதரிசி மபரும்பாலும் எதிரக்ாலதக்த மவளிப்படுதத்ுபவராக 

இருநத்ார், மனிதனின் உடனடி பதிலில் நிபநத்கன விதிதத்ாரக்ள். 

மபரும்பாலும் தீரக்்கதரிசியின் பணி மனிதனின் பிரதிபலிப்பால் 

பாதிக்கப்படாத அவருகடய பகடப்புக்கு மதவனின் உலகளாவிய 

திடட்தக்த விரிவுபடுதத்ுவதாகும். ண்கடய கிைக்மகதத்யதக்த 

அண்மிதத் தீரக்்கதரிசிகள் மதத்ியில் இநத் இறுதியியல் விளக்கத ்

திடட்ம் தனிதத்ுவமானது. எதிரக்ாலதக்தக் கணிதத்ல் மற்றும் 

உடன்படிக்கக நம்பகதத்ன்கம ஆகியகவ தீரக்்கதரிசன 

மசய்திகளின் இரடக்ட குவியங்கள் ஆகும் (ஒ.பா. Fee and Stuart, p. 150). 

தீரக்்கதரிசிகள் முதன்கமயாக கவனதத்ில் ஒருமணப்படுகிறாரக்ள் 

என்பகத இது குறிக்கிறது. அவரக்ள் வைக்கமாக, ஆனால் 

பிரதத்ிமயகமாக அல்ல, மதசத்கத பற்றி உகரயாற்ற்றினாரக்ள். 

D. மபரும்பாலான தீரக்்கதரிசனங்கள் வாய்வழியாக வைங்கப்படட்ன. 

இது பின்னர ்கருப்மபாருள், காலவரிகச அல்லது கிைக்கக அன்மிதத் 

இலக்கியதத்ின் பிற முகறகள் மூலம் இகணக்கப்படட்து. இது 

வாய்வழி என்பதால் அது எழுதப்படட் உகரநகட மபால 

கடட்கமக்கப்படட்தல்ல. இது இநத்ப் புதத்கங்ககள மநராகப் படிக்க 

கடினமாக்குகிறது மற்றும் ஒரு குறிப்பிடட் வரலாற்று அகமப்பு 

இல்லாமல் புரிநத்ு மகாள்வது கடினமாக்குகிறது. 

E. தீரக்்கதரிசிகள் தங்கள் மசய்திககள மதரிவிக்க பல வடிவங்ககளப் 

பயன்படுதத்ுகிறாரக்ள். 

1.நீதிமன்றக் காடச்ி - மதவன் தம் மக்ககள நீதிமன்றதத்ிற்கு 

அகைதத்ுச ்மசல்கிறார், மபரும்பாலும் இது விவாகரதத்ு வைக்கு, 

YHWH தனது மகனவிகய (இஸ்மரகல) தனது துமராகதத்ிற்காக 

விவாகரதத்ு மசய்கிறார ்(ஓசியா 4; மீகா 6). 

2.இறுதி சடங்கு - இநத் வகக மசய்தியின் சிறப்பான மசய்தி 

மற்றும் அதன் சிறப்பியல்பு "துயரம்" அகத ஒரு சிறப்பு 

வடிவமாக பிரிக்கிறது (ஏசாயா 5; ஆபகூக் 2). 



3.உடன்படிக்கக ஆசீரவ்ாத அறிக்கக - உடன்படிக்ககயின் 

நிபநத்கன தன்கம வலியுறுதத்ப்படுகிறது மற்றும் விகளவுகள் 

மநரம்கறயாகவும் எதிரம்கறயாகவும் எதிரக்ாலதத்ிற்காக 

உசச்ரிக்கப்படுகின்றன (உபாகமம் 27-28). 

 

V தீரக்்கதரிசனதக்த மமாழிமபயரப்தற்கான பயனுள்ள 

வழிகாடட்ுதல்கள் 

A. ஒவ்மவாரு தீரக்்கதரிசனதத்ின் வரலாற்று அகமப்கபயும் இலக்கிய 

சூைலகமகவயும் குறிப்பிடுவதன் மூலம் அசல் தீரக்்கதரிசியின் 

(மதாகுப்பாளர)் மநாக்கதக்தக் கண்டறிய முடியும். மபாதுவாக இது 

இஸ்மரல் மமாமசயின் உடன்படிக்கககய ஒருவிததத்ில் மீறுவகத 

உள்ளடக்கும். 

B. முழு தீரக்்கதரிசனதக்தயும் படிதத்ு மமாழிமபயருங்கள், ஒரு 

பகுதிகய மடட்ுமல்ல; உள்ளடக்கதக்தப் மபால அகத மகாடிடுங்கள். 

சுற்றியுள்ள தீரக்்கதரிசனங்களுடன் இது எவ்வாறு மதாடரப்ுகடயது 

என்று பாருங்கள். முழு புதத்கதக்தயும் மகாடிடட்ுக் காடட் 

முயற்சிக்கவும். 

C. உகரயில் ஏமதனும் ஒன்று உங்ககள உருவகம் ரந்த் பயன்பாடட்ிற்கு 

சுடட்ிக்காடட்ும் வகர பநத்ியின் மநரடி விளக்கதக்த எடுதத்ுக் 

மகாள்ளுங்கள்; பின்னர ்உருவக மமாழிகய உகரநகடக்குள் 

கவக்கவும். 

D. வரலாற்று அகமப்பு மற்றும் இகணயான பநத்ிகளின் மவளிசச்தத்ில் 

குறியீடட்ு நடவடிக்கககய பகுப்பாய்வு மசய்யுங்கள். இநத் 

பண்கடய கிைக்மகதக்தய அன்மிதத் இலக்கியம் மமற்கதத்ிய 

அல்லது நவீன இலக்கியம் அல்ல என்பகத நிகனவில் 

மகாள்ளுங்கள். 

E. கணிப்கப கவனமாக நடதத்ுங்கள். 

1.அகவ ஆசிரியரின் காலதத்ிற்குரியது மடட்ுமா? 

2.அகவ பின்னர ்இஸ்மரலின் வரலாற்றில் நிகறமவற்றப்படட்தா? 

3.அகவ இன்னும் எதிரக்ால நிகை்வுகளா? 

4.அவரக்ளுக்கு ஒரு சமகால நிகறமவற்றம் மற்றும் எதிரக்ால 

நிகறமவற்றம் இருக்கிறதா? 

5.உங்கள் பதில்ககள வழிநடதத் மவததத்ின் ஆசிரியரக்கள 

அணுகவும், நவீன எழுதத்ாளரக்கள அல்ல. 

F. சிறப்பு கவனிப்புக்கள்  

1.நிபநத்கன பதில் மூலம் கணிப்பு தகுதி உள்ளதா? 

2.தீரக்்கதரிசனம் யாருக்கு உகரயாற்றப்படுகிறது (ஏன்) என்பது 

உறுதியாக இருக்கிறதா? 

3.மவதாகம ரதீியாகவும் / அல்லது வரலாற்று ரதீியாகவும் 

பலதரப்படட் விததத்ில் பூரத்த்ி மசய்யபட வாய்ப்பு உள்ளதா? 

4.புதிய ஏற்பாடு ஆசிரியரக்ளுக்கு அருளப்படட்தன் படி, 

மமசியாகவ பகைய ஏற்பாடட்ில் பல இடங்களில் 

பாரத்த்ிருக்கிறாரக்ள், அது எங்களுக்குத ்மதரியவில்கல. 

அவரக்ள் மமாழியியல் உருவியம் அல்லது மசாற்ககள 

ககயாளுவதாகத ்மதரிகிறது. எங்களுக்கு அருளப்படாததால், 

இநத் அணுகுமுகறகய அவரக்ளிடம் விடட்ு விடுகிமறாம். 

 

VI பயனுள்ள புதத்கங்கள் 

A. A Guide to Biblical Prophecy by Carl E. Amending and W. Ward Basque 

B. How to Read the Bible for All Its Worth by Gordon Fee and Douglas Stuart 



C. My Servants the Prophets by Edward J. Young 

D. Plowshares and Pruning Hooks: Rethinking the Language of Biblical Prophecy and Apocalyptic 

by D. Brent Sandy 

E. New International Dictionary of Old Testament Theology and Exegesis, vol. 4, pp. 1067-1078  

F. The Language and Imagery of the Bible by G. B. Caird 
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